Navod na pouzitie a montaz
Odsavac par

T E—

Pred inStalaciou a uvedenim do prevadzky si bezpodmieneéne pre-
Citajte ndvod na pouzitie a montdz. Ochranite tak seba a zabranite

Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tento odsavac¢ zodpoveda platnym bezpecnostnym predpisom.
Neodborné pouzitie vSak moze viest k poSkodeniu os6b a veci.

Pred uvedenim odsdavaca par do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom dolezité pokyny
ohladne montaze, bezpecnosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na odsavaci.

Na zéklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozorriuje na
to, aby ste si bezpodmienecne preditali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie pristroja ako aj bezpecnostné upozornenia a vy-
strahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Ponechajte si navod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P Tento odsévac je uréeny na pouzitie v doméacnosti a v podobnych
priestoroch.

P Tento odsévac nie je ur¢eny na pouzitie vo vonkajsich priestoroch.

P Odséavacd par pouzivajte vylu¢ne na domace pouzitie na odsavanie a
Cistenie vyparov pri vareni, ktoré vznikaju pri priprave jedal.

VSetky ostatné spdsoby pouZitia su nepripustné.

P Odséavac par sa v rezime cirkulacie vzduchu nad plynovou varnou
doskou nesmie pouzivat na vetranie miesta inStalacie. Opytajte sa
ohladne toho odborného plynara.

P> Osoby, ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo duSevné
schopnosti, alebo kvdli svojej neskiusenosti alebo nevedomosti
schopné odsavac par sami bezpecne obsluhovat, musia byt pocas
obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu odsavac par pouzivat bez dozoru len vtedy, ak im
bola jeho obsluha vysvetlend tak, Ze ho dokazu bezpeéne pouzivat.
Musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v
pripade chybnej obsluhy.

Deti vdomacnosti

P Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti od-
savacCa - iba ak su pod stalym dozorom.
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P> Deti od 8 rokov smu odsévac par pouzivat bez dozoru len vtedy, ak
im bola jeho obsluha vysvetlend tak, Ze ho dokazu bezpeéne pouzivat.
Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v
pripade chybnej obsluhy.

P> Deti nesmu bez dozoru odséavac Cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.

P Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti odsavaca. Nikdy
nenechajte deti hrat sa s odsavacom.

P Osvetlenie varnych miest je velmi intenzivne.
Dbajte obzvlast u malych deti na to, aby sa nepozerali priamo do
svetiel.

P Nebezpecenstvo zadusenim. Pri hre sa mézu deti zamotat do oba-
lového materialu (napr. félii), alebo si tento navliect na hlavu a udusit
sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.

Technicka bezpecnost

P Uzivatel moze byt neodborne vykonanymi ingtalaénymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vystaveny nebezpecCenstvu. InStalacie,
udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vykonavat len
autorizovani Miele odborni pracovnici.

P> Poskodenia na odsavaci par mézu ohrozit Vasu bezpeénost. Skon-
trolujte ho, Ci nie je viditelne poSkodeny. PosSkodeny odsavac par ni-
kdy neuvadzajte do prevadzky.

P> Elektrickd bezpecénost odsavaca par je zabezpecena len vtedy, ked
je pripojeny k systému s ochrannym vodi¢om, nainStalovanym podla
predpisov. Tato zakladna bezpecnostna poziadavka musi byt splnena.
V pripade pochybnosti nechajte elektricku instalaciu skontrolovat
kvalifikovanym elektrikarom.

P> Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpeénost (nebezpedenstvo poZiaru). Odsavad par nepripa-
jajte pomocou nich k elektrickej sieti.
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P Docasna alebo trvala prevadzka sebestacného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecfené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktudlnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P> Pripojovacie Udaje (frekvencia a napéatie) uvedené na typovom &tit-
ku odsavaca par musia byt bezpodmienecne v sulade s odpovedaju-
cimi parametrami elektricej siete, aby sa odsavac par neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte pripojovacie Udaje. V pripade pochybnosti
sa opytajte kvalifikovaného elektrikara.

P Pouzivajte odsavac par len v namontovanom stave, aby bola zais-
tena bezpecna funkcia.

P> Tento odsavac par sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych

miestach (napr. na lodiach).

P Dotyk pripojov pod napatim ako aj zmena elektrickej a mechanicke;j

kqnétrukcie Vas ohrozuju a mozu spdsobit poruchu funkcie odsavaca
ar.

IE’Ia’é’c’ pristroja otvarajte len ak je to popisané pri montazi a Cisteni. Ni-

kdy neotvarajte dalSie Casti plasta.

P> Pri pracach spojenych s instalaciou a Gdrzbou, ako aj pri opravach

musi byt odsavac par odpojeny od elektrickej siete. Odpojeny od

elektrickej siete je len vtedy ked'

- su vypnuté istice elektrickej instalacie alebo

- su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

- je vytiahnuté elektricka zastréka (ak je k dispozicii) zo zasuvky.

Netahajte pritom za sietovy kabel, ale za zastrcku.
P Narok na zaruku zanika, ak opravy odsavaca par nevykonava autori-
zovana servisna sluzba Miele.

P Poskodeny pripojovaci kdbel smd vymenit len kvalifikovani odborni-
Ci.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Svietidla osvetlenia su pevne zabudované. Vymenu smie vykonat
len kvalifikovany odbornik povereny firmou Miele alebo servisna sluz-
ba Miele.

Prevadzka stic¢asne s ohniskom zavislym na vzduch v miestnosti
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/N Nebezpe&enstvo otravy spalinami!

Pri pouzivani odsavaca par sucasne s ohniskom zavislym od
vzduchu v rovnakej miestnosti alebo od zdruzeného vetrania budte
mimoriadne opatrni.

Ohniska zavislé na vzduchu z miestnosti nasavaju vzduch potrebny
k horeniu z priestoru instalacie a svoje splodiny odvadzaju von pro-
strednictvom zariadenia na odtah splodin (napr. kominom). Mézu
to byt napriklad vykurovacie zariadenia na plyn, olej, drevo alebo
uhlie, prietokové ohrievace, zariadenia na ohrev teplej vody, varné
dosky alebo rury na pecenie.

Odsavac par odvadza vzduch z kuchyne a susednych miestnosti.
Toto plati pre nasledovné sposoby prevadzky:

- odtahova prevadzka,

- cirkulacna prevadzka s boxom pre cirkulovanie, umiestnenym
mimo miestnosti.

Bez dostatocného privodu vzduchu vznika podtlak. Ohnisko ma
malo spalovacieho vzduchu. Spalovanie je negativne ovplyvnené.
Jedovaté splodiny mo6zu byt nasavané z komina alebo odtahovej
Sachty do obytnych miestnosti.

Moéze dojst k ohrozeniu Zivotal




Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Bezpelnd prevadzka je mozna vtedy, ak sa sucasne pri prevadzke
odsavaca par a ohniska zavislého na vzduchu v miestnosti alebo
zdruzenom vetrani dosiahne podtlak najviac 4 Pa (0,04 mbar) a
tym sa zabrani, ze neddjde k spatnému nasavaniu splodin z ohniska
do miestnosti.

Toto je mozné dosiahnut tym, Ze cez neuzatvaratelné otvory, napr.
vo dverach alebo oknach bude moct prudit do miestnosti vzduch
potrebny na spalovanie. Pritom je nevyhnutné dbat na dostato¢ny
prierez privodného otvoru vzduchu. Samostatna vetracia mriezka v
stene spravidla nezarucuje dostatocny privod vzduchu.

Pri posudzovani je potrebné vzdy brat na vedomie vzajomné prepo-
jenie vetrania celého bytu. Na tuto tému sa poradte s prisluSnym
kominarskym majstrom.

Ak sa odsavac par prevadzkuje v rezime cirkulacie vzduchu, pricom
je vzduch odvadzany spat do priestoru instalacie, je sucasné pre-
vadzkovanie ohniska zavislého na vzduchu v miestnosti nezavadné.

Prevadzkové zasady

P Otvoreny ohen predstavuje nebezpecenstvo poziaru.

Nikdy nepracujte s otvorenym ohnom pod odsavacom par. Preto je
napriklad zakazané flambovanie a grilovanie s otvorenym ohfiom. Za-
pnuty odsavac par nasava plamene do filtra. Usadeny tuk sa méze
vznietit.

P Pésobenie velkého tepla pri vareni na plynovej varnej zéne moze
poskodit odsavac par.

- Plynovu varnu zénu nenechajte nikdy horiet bez postaveného ku-
chynského riadu. Aj pri kratkodobom odkladani riadu vypnite ply-
novu zénu.

- Volte kuchynsky riad, ktory zodpoveda velkostou varnej zéne.

- Nastavte plamen tak, aby v ziadnom pripade nepresahoval kuchyn-
sky riad.

- Zabrante nadmernému zahriatiu riadu (napr. pri vareni na panvici
Wok).

P Kondenzaéna voda moze spdsobit na odsavadi par poskodenie

kordziou.

Ked' pouzivate varnu zénu, zapnite vzdy odsavac par, aby sa nemohla

hromadit kondenza¢na voda.
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P> Prehriate oleje a tuky sa m6zu samé vznietit a tym sposobit poziar
odsavaca par.

Ked pracujete s olejmi a tukmi, dohliadajte na hrnce, panvice a fritézy.
Aj grilovanie na elektrickych griloch musite preto neustale kontrolo-
vat.

P Usadeny tuk a necistoty narusuju funkciu odséavaca.

Odsavac par nikdy nepouzivajte bez tukovych filtrov, aby ste zabezpe-
Cili Cistenie vyparov z varenia.

P Pamatajte na to, Ze sa odsavac par pri vareni moze silne zohriat
stupajucim teplom.
Plasta a tukovych filtrov sa dotykajte aZ po vychladnuti odsavaca par.

Odborna instalacia

P Na zéklade Udajov vyrobcu Vasho varica zistite, Ci je povolena nad
nim prevadzka v kombinacii s odsavaCom par.

P Odsévac par sa nesmie montovat nad ohnisko s tuhym palivom.

P> Ak je vzdialenost medzi varicom a odsava¢om par prili§ mala, méze
sa odsavac par poskodit.

Ak vyrobca vari¢a nespecifikoval vacsie bezpecnostné vzdialenosti, je
potrebné medzi variCom a spodnou hranou odsavaca par reSpektovat
uvedené vzdialenosti v kapitole ,In$talacia“

Ak suU pod odsavacom par prevadzkované rézne varice, pre ktoré
platia rozlicné bezpecnostné vzdialenosti, je potrebné dodrzat najvac-
Siu uvedenu bezpecnostnu vzdialenost.

P> Pre upevnenie odséavaca par je potrebné dodrzat idaje v kapitole
»Instalacia®

P> Plechové ¢asti mozu mat ostré hrany a spdsobit poranenia.

Pri montazi pouzivajte rukavice na ochranu pred porezanim.

P Na instalaciu odtahového potrubia sa smu pouzit len rdrky alebo
hadice z nehorlavého materialu. Ziskat je ich mozné v Specializova-
nych obchodoch alebo u servisnej sluzby.

P Odtah nesmie byt vedeny ani do komina alebo odtahu spalin, ani
do Sachty, ktora sluzi na vetranie miestnosti s ohniskami.

P Ak sa mé odtah viest v nepouzivanom dymovom alebo odtahovom
komine, dbajte na Uradné predpisy.

Cistenie a ogetrovanie

P Ak Cistenie neprebehne podla pokynov v tomto navode na poutzitie,
hrozi nebezpelenstvo poZiaru.

9
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P> Para z parného Cistiaceho zariadenia sa moze dostat k ¢astiam pod
napatim a sposobit skrat.

Na Cistenie odsdvaca par nikdy nepouzivajte parné Cistiace za-
riadenie.

Prislusenstvo a nahradné diely

P> Pouzivajte vyluéne originalne prislusenstvo Miele. V pripade mon-
taZe a zabudovania inych ¢asti zanika zaruka a/alebo ruc¢enie poskyto-
vané spoloc¢nostou Miele.

P> Len pri origindlnych nahradnych dieloch zaru¢uje Miele, ze splnaju
bezpecnostné poziadavky. Pokazené ¢asti sa smu vymenit len za ori-
gindlne.

P Miele Vam poskytuje az 15 roénd, najmenej ale 10 ro¢nud zaruku na
dodanie ndhradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukonceni
sériovej vyroby Vasho odsavaca par.

10



Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sltzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred posSkodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany zZivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohonasobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
l[aciou mbzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

i

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficidlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zédkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.

L



Prehlad odsavaca par

© @®

dai4328

©®

12



Prehlad odsavaca par

( vedenie vyparov
@ tukové filtre
(® osvetlenie varnych zén

® komin
prisluSenstvo na dokupenie
Pri odtahovej prevadzke

(® pachovy filter
Jednorazovo pouzitelny alebo regenerovatelny pachovy fitler
PrisluSenstvo na dokupenie pre rezim cirkulacie vzduchu

(® kazeta pachového filtra
@ ovladacie prvky

odtahové hrdlo
Vypary sa moOzu alternativne odvadzat smerom nahor alebo dozadu.
Pri cirkulagénej prevadzke sa mbze odpadovy vzduch odvadzat len smerom hore.

(® senzorové tlagidlo pre zapnutie a vypnutie odsavaca par

senzorové tlacidlo pre zapnutie a vypnutie ventilatora a pre nastavenie vykonu
ventilatora

@) senzorové tlagidlo pre funkciu dobehu

@2 senzorové tlagidlo pre poéitadlo prevadzkovych hodin tukového filtra

@3 senzorové tlagidlo pre poé&itadlo prevadzkovych hodin pachového filtra
senzorové tlagidlo pre zapnutie/vypnutie a na stimenie osvetlenia varnych zén

@9 senzorové tlagidla pre volbu a zobrazenie stupfiov osvetlenia
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Popis funkcie

V zavislosti od prevedenia odsavaca par
sU mozné tieto funkcie:

Odtahova prevadzka

dai0494a

Nasaty vzduch sa Cisti cez tukovy filter a
odvadza sa z budovy von.

Cirkula¢na prevadzka

(len s montaznou sadou a pachovym fil-
trom ako prisluSenstvo na dokupenie,
vid', Technické udaje”)

dai0494b

-

Nasaty vzduch je Cisteny tukovymi fil-
trami a dodato¢ne aj pachovym filtrom.
Potom je vzduch vedeny spat do kuchy-
ne.

Vetranie kuchyne

Pri prevadzke odsdavaca par sa uistite, ze
je kuchyna dobre vetrana.

V odtahovej prevadzke sa privadzanim
vzduchu zlepSuje G€innost odsavaca
par.

V cirkulaénej prevadzke zostava vihkost,
ktord vznika pocas varenia v kuchyni.
Vetranie pomaha odvadzat vlihkost.



Popis funkcie

Individualny popis ¢elnej strany
pristroja (Blackboard)

—

da5167

Celnt strana pristroja zo satinovaného
bezpecnostného skla je mozné popiso-
vat a pomalovat. Mo6ze tu napr. zanechat
svojej rodine odkazy.

Pred prvym popisom odpori¢ame ocis-
tit prednu stranu skla utierkou z mikrov-
|dkna na sklo a vlaZnou vodou. Nakoniec
ju vysuste jemnou utierkou.

& Nebezpelenstvo poskodenia
popisom nevhodnymi produktami.
Sklenenu prednu ¢ast nepopisujte ni-
kdy gul6ckovym perom, farebnou
alebo obycajnou ceruzkou, korekénou
ty¢€inkou, voskovkami, olejovou
kriedou, fixkou (ako napr. permanent-
nym popisovac¢om, zvyraznovacom,
perom na félie atd.) Ich ocistenie zo
sklenenej prednej Casti je tazké alebo
sa nedd vbbec odistit.

Pri popisovani pouzivajte len odporu-
¢ané produkty, pretoze sa tieto daju
l[ahko odstranit z predného skla.

Na popisovanie odpori¢ame nasledov-
né produkty:

- tekuté kriedové ceruzky (prisluenstvo
na dokupenie)

- bezné kriedy na tabule

& Nebezpelenstvo poskodenia ne-
vhodnym ¢&istenim.

Sklenena predna Cast sa mdze sfarbit
a zmenit, ak ju budete bodovo distit,
nasucho odstranovat necistoty alebo
pouzivat nevhodné Cistiace prostried-
ky.

Aby sa zachovalo optimalne zloZenie
skleneného povrchu, dodrzujte
prosim pokyny v kapitole ,,Cistenie a
oSetrovanie®.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Vol'ba odtahovej alebo cirkula¢-
nej prevadzky

Odsavac par je vhodny na odtahovu a
cirkula€nu prevadzku. Vykon ventilato-
ra sa prispdsobi zvolenému prevadz-
kovému druhu. Z vyroby je nastavena
cirkulagna prevadzka. Pre odtahovu
prevadzku musite prestavit odsavac
par.

Prestavenie na odtahovu prevadzku pre-
behne deaktivaciou pocitadla prevadz-
kovych hodin pachového filtra/filtre.

m Stladte tlacidlo vyp./zap. (D.

VSetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Podrzte stlacené tlacidlo dobeh 3&'3,

pokym sa nerozsvietia symboly tu-
kového filtra & a pachového filtra &.

m Stlaéte symbol pachového filtra &.

Symbol pachového filtra & a niektory
ukazovatel stupna ventilatora blikaju.

m Stlacte tlacidlo B.

m Potvrdte postup tla¢idlom pachovy
filter &.

VSetky kontrolky zhasnu.

Odtahova prevadzka je nastavena.

Ak potvrdenie neprebehne do 4 minut,
ostane zachované staré nastavenie.
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Aktivacia funkcie Miele@home

Predpoklad:
- WiFi siet
- aplikacia Miele
- uzivatelsky ucet Miele. Uzivatelsky
ucet mézete vytvorit pomocou ap-
likdcie Miele.

Vas odsavac par je vybaveny zabudova-
nym WiFi modulom. Odsdavac par spojte
s domacou WiFi sietou. Potom moZete
odsavac par ovladat prostrednictvom
aplikacie Miele.

Ak je Vasa varna doska Miele tiez zapo-
jena do domacej WiFi siete, mozete vy-
uzivat automatické ovlddanie odsavaca
par pomocou funkcie Con@ctivity.

Zabezpecte, aby bol v mieste instala-
cie Vasho odsavaca par dostatocne
silny signal Vasej WiFi siete.

Disponibilita Miele@home

Pouzitie aplikacie Miele zavisi na dis-
ponibilite sluzieb Miele@home vo Vasej
krajine.

Sluzby Miele@home nie su k dispozicii
v kazdej krajine.

Informécie o disponibilite ziskate na in-
ternetovej stranke www.miele.com.



Prvé uvedenie do prevadzky

Vykonajte Scan & Connect
m Naskenujte QR kod.

Ak mate nainstalovanu aplikaciu Miele a
uzivatelské konto, dostanete sa priamo
do siete.

Ak ste si eSte nenainstalovali aplikaciu
Miele, budete presmerovani do Apple
App Store® alebo Google Play Store™.

m Nainstalujte aplikdciu Miele a zriadte
si pouzivatelské konto.

m Opatovne naskenujte QR kéd.

Aplikacia Miele vas prevedie procesom
nastavenia.

:(a)

da5496 DA9298W-qr-v02

Odhlasenie WiFi (navrat k nastaveniu
z vyroby)

Na nadviazanie nového WiFi spojenia je
najprv nutné odpoijit jestvujuce WiFi
spojenie.

m Stlacte tlacidlo vyp./zap. (D.

VSetky symboly svietia so znizenym
jasom.

B 12 3 B SKS @ &
R R R

das1150

m Podrzte stlacené tlacidlo dobeh 5413,

pokym sa nerozsvietia symboly tu-
kového filtra & a pachového filtra &.

Hh 1 2 3 B °&° ;
o 4 r B @ ¢

das1

m Stlacte tlacidlo 1.

O 13203318 K @ @

das115g

Pri existujucom WiFi spojeni svieti ne-
pretrzite 2 a 3.

Odséavac par je v priebehu nasledujucich
dvoch minut pripraveny na prerusenie.

Hh 1 2 3 B &°
o A4 X e @

m Stlacte tlacidlo 1.

O 1:8:93- B W @ @

115

das115f

2 trvalo svieti a 3 blika.

GO 1528 B K @ @

das 115k

Po niekolkych sekundach blika 2 a 3.
Spojenie je prerusSené.

Hh 1 2 3 B &S
O X ® @

das115h

m Opustite rezim spojenia na odsavaci
par stlacenim tlacidla dobeh A5,

WiFi spojenie je zruSené. Je mozné vy-
tvorit nové spojenie.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Zriadit Con@ctivity

Con@ctivity popisuje priamu komunika-
ciu medzi elektrickou varnou doskou
Miele a odsdvacom par Miele. Umoznu-
je automatické riadenie odsavaca par v
zavislosti od stavu prevadzky nezavislej
elektrickej varnej dosky Miele.

- Pri zapnuti varnej zény sa samocinne
zapne jej osvetlenie a po kratkej dobe
sa spusti ventilator odsavaca par.

- Pocas varenia voli odsavac¢ par auto-
maticky stupen ventiladtora. Stupen
otacok ventildtora zavisi od poctu za-
pnutych varnych zén a od zvolenych
stupnov varenia.

- Po vareni a po uplynuti zadanej doby
dobehu sa ventilator a osvetlenie var-
nych zén automaticky vypnu.

Podrobné informacie o funkcii ndjdete v
kapitole ,,Obsluha“
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Con@ctivity cez domacu WiFi siet
(Con@ctivity 3.0)

Predpoklad:
- domaca WiFi siet

- WiFi kompatibilna varna doska
Miele

B Zapojte odsavac par a Vasu varnu do-
sku do domacej WiFi siete (vid od-
stavec ,Zriadenie Miele@home").

Funkcia Con@ctivity sa aktivuje auto-

maticky.

Con@ctivity cez priame WiFi spojenie
(Con@ctivity 3.0)

Predpoklad:
- WiFi kompatibilna varna doska

Miele

Ak nemate svoju domacu siet k dispozi-
cii, moZzete vytvorit priame spojenie
medzi varnou doskou a odsavacom par.

m Stladte tlacidlo vyp./zap. (D.

Vsetky symboly svietia so znizenym
jasom.

\/ \_/

G 12 3 B SKS @ €)X
@@@

das115b

) )

m Podrzte stlacené tlacidlo dobeh 5X&'3,
pokym sa nerozsvietia symboly tu-
kového filtra & a pachového filtra .

Hh 1 2 3 B &S
O EN A @ @

das115e

m Stlacte tlacidlo 3.

CIRIRY - SR TUE

ldas115f

2 trvalo svieti, 3 blika.
Odsavac par je v priebehu nasledujucich
2 minut pripraveny na pripojenie.



Prvé uvedenie do prevadzky

m Spustite WiFi pripojenie na varnej do-
ske. Informacie k tomu najdete v
navode na pouzitie varnej dosky.

G 13203318 K0 @ @

das1159

Po Uspesnom spojeni trvalo svieti 2 a 3.

Hh 1 2 3 B: &P
O X ® @

|das115h

m Opustite rezim spojenia na odsavaci
par stlacenim tlacidla dobeh &5,

Con@ctivity je teraz aktivované.

Ak existuje priame WiFi pripojenie, ne-
mozu byt varna doska a odsavac par
zapojené do domace;j siete. Pokial by
toto bolo neskér pozadované, je po-
trebné najprv zrusit priame WiFi pripo-
jenie medzi varnou doskou a odséava-
dom pary (vid odstavec , Odhlasenie
WiFi").

Opakovanie pripojenia

O 1 B A @ @

das 115k

Ak nie je mozné pripojenie, blikaju udaje

2 a 3, alebo odsavac par stornuje po-

stup.

m Zruste pripojenie na odsavaci par (vid
odstavec ,,0dhldsenie WiFi“) a na var-
nej doske.

m Pripojenie zopakujte.
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Obsluha (automaticka prevadzka)

Ked' je funkcia Con@ctivity aktivovana,
pracuje odsavac par vzdy v automatic-
kom rezime (vid' kapitola ,,Prva aktiva-
cia“ odstavec ,,Con@ctivity“).

Ak chcete odsavac par ovladat manu-
alne, postupujte podla kapitoly ,,Ob-
sluha (Manuélna prevadzka), odstavec
,Varenie bez funkcie Con@ctivity*“,

m Otvorte vedenie vyparov.

Ked'je vedenie vyparov otvorené, do-
siahnete optimalne odsavanie vyparov z
varenia.

Varenie s funkciou Con@ctivity
(automaticka prevadzka)

W Zapnite varnu zénu na lubovolny
stupen.

Zapne sa osvetlenie varnych zén.

Po niekol'kych sekundach sa zapne ven-
tildtor, najprv kratko na stupen 2, potom
hned' na stupen 1.

Pocas varenia voli odsavac par auto-
maticky stupen ventilatora.

Smerodajny je celkovy vykon varnej do-
sky, teda pocet zapnutych varnych zén a
intenzita zvolenych varnych stupnov.

Ked' na varnej doske zvolite vyssi stupen
vykonu alebo zapnete viacej varnych
zon, prepne sa aj odsavac par na vyssi
stupen ventilatora.

Ked' znizite stupen varnej dosky alebo
vypnete varné zény, upravi sa aj stupen
ventilatora.
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Priklady pre stupne ventilatora1az B

dai2384j

Reakcny Cas

Odsavac par reaguje s oneskorenim.
Tym sa zohladiuje skuto¢nost, ze zme-
na stupna vykonu varnej dosky nevedie
bezprostredne k mensiemu alebo vac-
Siemu mnozstvu vyparov z varenia hned.

KedZe varna doska posiela informacie
odsavacu par v urcitych intervaloch, mo-
Ze toto spbsobit oneskorenie.

Reakcia nasleduje behom niekolko
sekund alebo par minut.

Vyprazanie

B Pred vyprdzanim zapnete napr. na zo-
hriatie riadu jednu varnu platfiu na naj-
vyS$Si stupen. Priblizne 10 sekidnd az
4 minuty potom ju prepnite spat na
niz&i stupen (60 sekind az 5 mindt pri
Highlight varnej doske).

Odsévac rozpoznd proces vyprazania.

Odsavac par sa zapne a po spatnom
prepnuti varnej dosky sa prepne na
stupen ventilatora 3, na ktorom sa udrzi
po dobu asi 5 minut.

Potom je stupen ventilatora opat urco-
vany funkciou Con@ctivity.

Manudlne mozete predcasne tiez zvolit
iny stupen ventilatora.



Obsluha (automaticka prevadzka)

Vypnutie

m Vypnite vSetky varné zény.

Ventilator odsdvaca par sa v priebehu

nasledujucich minut postupne prepina

na nizsi stupen a nakoniec sa vypne.

Takto sa vzduch v kuchyni vycisti od

zvysSnych vyparov a zapachov.

- Z intenzivneho stupna sa ventilator
prepne ihned na stupen 3.

- Ak ventiladtor bezi na stupni 3, asi po
1 minute sa prepne na stupen 2.

- Zo stupna 2 sa po 2 minutach prepne
spat na stupen 1.

- Po 2 minutach na stupni 1 sa ventila-
tor vypne.

- Po dalsich 30 sekundach sa
osvetlenie varnej dosky vypne.

Varenie je ukoncené.

Docasné opustenie automatic-
kého rezimu

Automaticky rezim opustite pocas vare-
nia nasledovne:

® manudlne zvolite iny stupen ventilato-

ra, alebo
® manudlne vypnete odsdavac par, alebo

m aktivujete funkciu dobehu 3° odsava-

¢a par. Po zvolenej dobe dobehu sa

ventilator vypne, svetlo ostane zapnu-

té.
Funkcie odsavaca par je teraz mozné

ruéne ovladat (vid kapitola ,,Obsluha
(Manuélna prevadzka)“).

Navrat do automatického rezimu

Odsavac par sa vrati do automatického
rezimu takto:

- Odséavac par nie je po manualnej vol-
be stupna ventilatora asi 5 minut ob-
sluhovany, alebo

- manualne zvoleny stupen ventilatora
opat zodpoveda automatickému,
alebo

ventildtor odsavaca pér a varnd doska
boli najmenej 30 sekund vypnuté.

Pri nasledujucom zapnuti varnej dosky
sa opat spusti automaticka prevadzka.

Taktiez mate moznost obsluhovat odsa-
va¢ par manudlne pocas celej doby va-
renia.

B Zapnite pritom ventildtor odsavaca
par skor ako zapnete varnu dosku.

Ak boli odsavac par a varna doska po va-
reni najmenej 30 sekdnd vypnuté, pri
nasledujucom zapnuti varnej dosky sa
opat spusti automaticka prevadzka.
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Obsluha (manuélna prevadzka)

Varenie bez funkcie Con@cti-
vity (manuélna prevadzka)
Odsavac par sa manualne obsluhuje za
nasledovnych podmienok:

- funkcia Con@ctivity nie je aktivovana.

- Docasne ste deaktivovali funkciu
Con@ctivity (vid kapitola ,,Obsluha
(Automaticka prevadzka)“ od-
stavec,,Docasné opustenie automatic-
kého rezimu“).

m Otvorte vedenie vyparov.

Ked' je vedenie vyparov otvorené, do-
siahnete optimalne odsavanie vyparov z
varenia.

Zapnutie ventilatora

Akondhle za¢nete s varenim, zapnite
ventilator. Tym sa budu od zaciatku za-
chytavat vypary z varenia.

Pre mierne azZ silné vypary a zdpachy su
Vam k dispozicii stupne vykonu 1 az 3.

Pre doc¢asnu velmi silnu tvorbu vyparov
a zapach, napr. pri prihoreni zvolte
stupen B ako intenzivny stupen.

m Stladte tlacidlo vyp./zap. ().

Vsetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Stlacte tlacidla 1az B.

Ventilator sa zapne na pozadovany
stupen.

Vol'ba druhého stupna funkcie Booster

m Ked zvolite intenzivny stupen, rozs-
vieti sa symbol Be. Ak si Zelate eSte
viac zvysSeny stupen vykonu, stlacte
opat tlacidlo B.

Svieti symbol Bs.

Druhy stupen funkcie Booster je aktivny.
Vzduchovy vykon je kratkodobo zvyseny.
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Prepinanie intenzivnych stupnov
smerom dole

Ak je aktivované (prednastaveng)
riadenie vykonu, prvy stupen funkcie Bo-
oster Be sa po 5 minutach automaticky
prepne dole na stupen 3.

Druhy stuper funkcie Booster Bs sa po
2 minutach prepne dole (aj pri deaktivo-
vanom riadeni vykonu).

Vol'ba doby dobehu

Po ukonceni varenia nechajte ventilator
eSte niekolko minut bezat. Takto sa
vzduch v kuchyni vyc€isti od zvy$nych vy-
parov a zdpachov.

Zabrani sa tak zvySkom v odséavaci par a
z nich vznikajucemu zapachu.

Funkcia dobehu sa postara o automatic-
ké vypnutie ventilatora po predvolenej
dobe.

m Ak po vareni stlacite pri zapnutom
ventildtore tladidlo dobeh 5X&'®

- jedenkrat: ventildtor sa vypne po
5 minttach (svieti 5 &,).

- dvakrat: ventildtor sa vypne po
15 minudtach (svieti 156 ).

- Ak stlacite opéat tlacidlo dobeh®sA!5
ventildtor ostane zapnuty (5345 zhas-
ne).

Vypnutie ventilatora
m Ak opét stlacite tlagidlo aktivneho

stupna vykonu, ventilator sa vypne.

Zapnutie a stimenie jasu
osvetlenia varnych zén

Osvetlenie varnych zén mdzete zapinat
a vypinat a nastavovat jas nezavisle od
ventilatora.

m Stladte tlacidlo vyp./zap. ().



Obsluha (manuélna prevadzka)

Vsetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Stladte kratko tlagidlo osvetlenia 0.

Osvetlenie sa zapne s maximalnym
jasom. Svietia vSetky 3 Ciarky vedla
tla¢idla osvetlenie -C.

m Pri zapnutom svetle pridrzte stlacené
tladidlo osvetlenie Q. Jas svetla sa
znizuje, pokym tlacidlo neuvolhite.

m Ked tla¢idlo osvetlenia -O: podrzite
opat stla¢ené, bude sa jas svetla
zvySovat, pokym ho neuvolnite.

m Alternativne mozete zvolit 3 stupne
jasu stlacenim cCiarok vedla tlacidla
osvetlenie -0..

Vypnutie osvetlenia varnych zén

m Ked stladite tlagidlo osvetlenie -©-
opat, osvetlenie varnych zén sa vy-
pne.

Riadenie vykonu

Odsévac par je vybaveny riadenim vy-
konu. Riadenie vykonu sluzi na Setrenie
energie. Zabezpecuje, aby sa ventilator
automaticky prepinal na nizsi stupen a
vypinalo sa osvetlenie.

- Ak je zvoleny intenzivny stupen venti-
latora, po 5 minutach sa automaticky
znizi na stupen 3.

- Zo stupniov vykonu ventilatora 3, 2
alebo 1 sa po 2 hodinach prepne o
stupen nizsie a potom dojde v 30
minutovych krokoch k vypnutiu.

- Zapnuté osvetlenie varnych miest sa
po 12 hodinach automaticky vypne.

Bezpecnostné vypinanie

Ked'je riadenie vykonu deaktivované,

ventilator a osvetlenie varnych zén sa po

12 hodinach automaticky vypnu.

B Pre opatovné zapnutie zatlacte tlacid-
lo zap./vyp. (D.
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Zmena nastaveni

Zmena pocitadla prevadzkovych
hodin tukového filtra

Pocitadlo prevddzkovych hodin moézete
prisposobit svojim kucharskym zvyklos-
tiam.

Z vyroby je nastaveny interval Cistenia
po 30 hodinach.

- KratSia doba 20 hodin ma vyznam, ak
vela vyprazate a fritujete.

- Aj ked'len prilezitostne varite, ma krat-
Si interval Cistenia vyznam. Zabrani sa
tym stvrdnutiu nahromadeného tuku a
stazeniu Cistenia.

- Je mozné zvolit dlhsi interval od 40

alebo 50 hodin, ak pravidelne varite s
velmi malo tukom.

m Stladte tlagidlo vyp./zap. (D.

Vsetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Podrzte stlacené tlacidlo dobeh 545,

pokym sa nerozsvietia symboly tu-
kového filtra & a pachového filtra &.

m Stladte symbol tukovy filter &.

Symbol tukového filtra & a ukazovatel
stupna ventilatora blikaju.

Ukazovatele 1 az B zobrazuju nastaveny
Cas:

Udaj T 20 hodin
Udaj 2., 30 hodin
Udaj B 40 hodin
Udaj B ..o 50 hodin

m Stlaenim Cisel zvolte Zelany Cas.

m Proces potvrdte tlac¢idlom tukovy fil-
ter . Ak potvrdenie neprebehne do
4 minut, ostane zachované staré na-
stavenie.
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Zmena alebo deaktivacia po-
citadla prevadzkovych hodin pa-
chového filtra

Pre cirkulaénu prevadzku je pachovy fil-
ter nutny.

Pocitadlo prevadzkovych hodin mézete
prisposobit svojim kucharskym zvyklos-
tiam.

Pre odtahovu prevadzku musi byt deak-
tivovany.

Z vyroby je nastaveny interval vymeny
180 hodin.

m Stladte tlacidlo vyp./zap. OD.

VSetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Podrzte stlacené tlacidlo dobeh 5413,
pokym sa nerozsvietia symboly tu-
kového filtra & a pachového filtra.

m Stladte symbol pachového filtra &.

Symbol pachového filtra & a niektory
ukazovatel stupna ventilatora blikaju.

Ukazovatele 1 az B zobrazuju nastaveny

Udaj 1 oo 120 hodin
Udaj 2., 180 hodin
Udaj 3. 240 hodin
UdajB .o deaktivovany

m Stlacenim Cisel zvolte Zelany cas.

m Potvrdte postup tla¢idlom pachovy
filter . Ak potvrdenie neprebehne do
4 minut, ostane zachované staré na-
stavenie.



Zmena nastaveni

Deaktivacia riadenia vykonu
Uvedomte si, Ze deaktivacia mbze spo-
sobit zvySenie spotreby energie.
Aktivacia/deaktivacia riadenia vykonu
m Stladte tladidlo vyp./zap. (D.

Vsetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Drzte stlacené tlacidlo dobeh 3&'5.

Po niekolkych sekunddach sa rozsvietia
symboly tukového filtra & a pachového
filtra @, po dalsich 5 sekundach sa
rozsvieti Udaj 1 ukazovatela stupna ven-
tilatora.

m Potom postupne stlacajte
- tlacidlo osvetlenie -Q:,

- tla¢idlo 1 a opat

- tlagidlo osvetlenie -0-.

Ked'je aktivované riadenie vykonu, trvale
svietia Udaje 1a B.
Ked' je deaktivované, blikaju udaje 1a B.

m Na deaktivaciu riadenia vykonu stlacte
tlacidlo 1.

Udaje 1 a B blikaju.

m Pre aktivaciu stlacte tlacidlo B.

Udaje 1 a B trvale svietia.

m Potvrdte postup tlacidlom dobeh &5,
VSetky indikatory zhasnu.

Ak proces nepotvrdite v priebehu
4 minut, ponechd sa staré nastavenie.

Signalny ton senzorovych tlaci-
diel

Ked' senzorovymi tlacidlami zvolite nie-
ktord funkciu, po potvrdeni zaznie kratky
signalny ton.

Signalny tén je mozné vypnut.

m Stlaéte tlagidlo vyp./zap. (.

VSetky symboly svietia so znizenym
jasom.

m Podrzte stlacené tlacidlo dobeh 5413,

pokym sa nerozsvietia symboly tu-
kového filtra & a pachového filtra.

m Stlacte tlacidlo B.
Signalny tén je vypnuty.

m Ked chcete signdlny ton opat zapnut,
postupujte rovnakym spdsobom.

Potom ako bol odsavac par odpojeny
od elektrickej siete, alebo po vypadku
prudu, je signalny tén opat zapnuty

nezavisle od posledného nastavenia.
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Tipy pre Setrenie energie

Tento odsdavac par pracuje velmi efektiv- - Vyuzivajte funkciu Con@ctivity. Odsa-
ne a energeticky Usporne. Nasledovné vac par sa bude zapinat a vypinat au-
opatrenia VAm pom&ozu pri Uspornom tomaticky. Odsavac par voli optimalny
pouzivani: stupen vykonu pre danu situdciu pri
- Pocas varenia sa postarajte o dobré varen( a tym sa stara o nizku spotrebu
vetranie kuchyne. Ak pri odtahove;j energie.
prevadzke neprudi dostatok vzduchu, - Ak odsava& par obsluhujete manualne,
odsavac par nepracuje efektivne a do- dbajte na nasledovné:
chadza k zvySeniu prevadzkového L Lo, 3
hluku. — VyskusSajte na odsavaci par zvoleny
stupen vykonu. Vacsinou je nizsi
- Varte na ¢o najmensom stupni vare- stupef vykonu postadujdci. Inten-
nia. Malo vyparov z varenia znamena zivny stupen vykonu vyuZzivajte len
nizky stupen vykonu na odsavaci par a vtedy, ked'je to nevyhnutné.

tym mensia spotreba energie. L . ,
v P g — Pri velkom mnoZzstve vyparov z va-

- V pravidelnych intervaloch Cistite a vy- renia prepnite vCas na vyssi pre-
mienajte filtre. Silne znecistené filtre vadzkovy stupen. Je to efektivnej-
zniZuju vykon, zvySuju nebezpecen- Sie, ako keby ste sa dlhou prevadz-
stvo poziaru a predstavuju riziko tyka- kou odsavaca par pokusali zachytit
juce sa hygieny. uz po celej kuchyni rozptylené vy-

pary z varenia.

— Dbaijte na to, aby ste odsavac par
po vareni opat vypli.
Ak sa mé po vareni vzduch v kuchy-
ni vycistit od vyparov a zapachoy,
ktoré tu zostali, vyuzite funkciu
dobehu. Po zvolenej dobe dobehu
sa ventilator automaticky vypne.
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Cistenie a oetrovanie

& Pred kazdou udrzbou a oSetrova-
nim odpojte odsavac par od elektric-
kej siete (vid kapitola ,,Bezpe&nostné
pokyny a varovné upozornenia“.

Oplastenie
VSeobecne

& Povrchy a ovladacie prvky su cit-
livé na poskriabanie a ryhy.

Dodrzte preto nasledujice pokyny
pre Cistenie.

m Vsetky povrchy a obsluzné prvky Cisti-
te len hubkou, umyvacim prostried-
kom a teplou vodou.

m Povrch nakoniec vysuste jemnou
utierkou.

NepouZivajte

- Cistiace prostriedky obsahujuce sédu,
kyseliny, chloridy alebo riedidl3,

- Cistiace prostriedky uréené na dr-
hnutie ako napr. piesok, tekuty piesok,
drsné hubky, napr. hubky na hrnce
alebo pouzité hubky obsahujice zvys-
ky prostriedkov na drhnutie.

Osobitné upozornenia pre kryty s fa-
rebnou povrchovou tpravou.

Osobitné pokyny pre celné sklo
(Blackboard)

m Na Cistenie sklenych povrchov je naj-
lepsi bezny prostriedok na sklo.

Pri pouzivani Cistiaceho prostriedku
na sklo s prisadami ako napr. citrén
alebo podobnymi déjde na celej
ploche k tvorbe pasov.

Pouzivajte Cistiaci prostriedok na sklo
s malym obsahom alkoholu, bez pri-
sad.

Tukovy filter

& Nebezpecenstvo poziaru

Tukom nasytené tukové filtre su hor-
lavé.

Cistite tukovy filter v pravidelnych in-
tervaloch.

Opakovane pouzitelné kovové tukové fil-
tre v pristroji zachytavaju pevné Castice
kuchynskych vyparov (tuky, prach a
pod.) a brania tak znedisteniu odsavaca
par.

Tukové filtre sa musia Cistit v pravidel-
nych intervaloch.

Silne znecistené tukové filtre znizuju
odsavaci vykon a spésobuju vacsie

Pri Cisteni vznikd malé poskrabanie na
povrchu, ktoré moze byt v zavislosti od
osvetlenia prostredia viditelné,

znecistenie odsavaca par a kuchyne.
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Cistenie a ogetrovanie

Interval cistenia

Nahromadeny tuk po dlhSej dobe stvrd-
ne a stazi Cistenie. Preto sa odporutca
Cistit tukovy filter kazdé 3 - 4 tyzdne.

Pocitadlo prevddzkovych hodin Vas
rozsvietenim symbolu tukového filtra &
upozorfiuje na pravidelné Cistenie tu-
kového filtra.

Vybratie tukového filtra

& Filter m6Zze pri manipulacii spad-

nut.

To moze sposobit poskodenie filtra a

varnej zony.

Pri manipulacii drzte filter bezpecne v
rukach.

Odsavac par ma jeden tukovy filter vza-
du za vedenim vyparov a 2 tukové filtre
na spodnej strane. Cistite vzdy véetky
tukové filtre.

da5123

m Otvorte vedenie vyparov.

m Otvorte zadpadku tukovych filtrov a fil-
ter vyklopte, vyhaknite a vyberte.

Rucné cistenie tukového filtra

m Tukovy filter Cistite kefou na riad v
teplej vode, do ktorej pridate jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Ne-
pouzivajte koncentrovany umyvaci
prostriedok.
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Nevhodné cCistiace prostriedky

Nevhodné Cistiace prostriedky moézu

sposobit pri pravidelnom pouzivani po-

Skodenie filtraénych pléch.

Nepouzivajte nasledovné Cistiace pros-

triedky:

- Cistiace prostriedky rozpustajice vod-
ny kamen

- prasok na drhnutie alebo tekuté
mlieko

- agresivne univerzalne Cistiace pros-
triedky a spreje rozpustajuce tuk

- sprej na rury na pecenie



Cistenie a oetrovanie

Cistenie tukového filtra v umyvacke
riadu

& Riziko poskodenia v dosledku
nadmernych teplot v umyvacke riadu.
Tukové filtre sa moézu stat nepouzitel-
nymi v dosledku nadmernych tepl6t,
napr. v dosledku deformécie.

Zvolte program, ktory neprekroéi od-
porucanu teplotu.

Postupuijte tiez podla pokynov v
navode na obsluhu umyvacky riadu.

m Postavte tukovy filter podla moznosti
zvisle alebo Sikmo do spodného koSa.
Dbaijte na to, aby sa ostrekovacie ra-
meno mohlo volne pohybovat.

m Pouzite Cistiaci prostriedok pre
domacnost.

m Vyberte program s maximalnou teplo-
tou 65 °C.

QAQQY
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V zavislosti od Cistiaceho prostriedku
moze dojst k trvalému zafarbeniu
vnutornych povrchov filtra. Toto nema
vplyv na funkciu tukovych filtrov.

Po Cisteni

m Polozte tukovy filter po vycisteni na
savu podlozku aby sa ususil.

m Ked'je tukovy filter vybraty, vycCistite
tiez pristupné Casti krytu od usadené-
ho tuku. Tymto predchdazate nebezp-
¢enstvu poziaru.

m Opat nasadte tukové filtre. Dbajte pri
zakladani tukového filtra na to, aby
zapadka smerovala smerom von.
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ol tukovy filter raz zalozeny na-
opak, mozete potom zapadky odistit
malym skrutkovacom cez Strbiny.

Vynulovanie pocitadla prevadzkovych
hodin tukovych filtrov

Po gisteni musite vynulovat pocitadlo
prevadzkovych hodin.

m Pri zapnutom ventilatore stlacte asi na
3 sekundy tlagidlo tukovy filter &, po-
kym nebude blikat uz len udaj 1.

Symbol tukovy filter zhasne &.

Vymena tukového filtra

Filtracné plochy sa pravidelnym pouzi-
vanim a Cistenim mdzu opotrebovat.

Ak zistite poskodenia, tukovy filter vy-
mente.

Tukovy filter si moZete zakupit u servis-
nej sluzby Miele (vid koniec tohto navo-
du na pouzitie) alebo u Vasho $peciali-
zovaného predajcu Miele.
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Cistenie a ogetrovanie

Pachovy filter

Pri prevadzke s cirkulaciou vzduchu sa
musi naviac k tukovému filtru zaloZit pa-
chovy filter. Viaze na seba pachové latky
vznikajuce pri vareni.

Pachovy filter sa zaklada na hornej
strane odsavaca par.

Nasadenie/vymena pachového filtra
m Vyberte pachovy filter z obalu.

m Pachovy filter nasadte do kazety pa-
chového filtra.

Kazeta pachového filtra je uz inStalova-
na alebo je prilozend k odsavacu par.
Pri inStalacii dodrzujte prilozeny mon-
tazny plan.
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Interval vymeny

m Pachovy filter vymente vzdy vtedy,
ked uz nedostatoCne viaze pachové
latky.

Najneskér by ste ho mali vymienat
vzdy po 6 mesiacoch.

Pocitadlo prevadzkovych hodin Vas
rozsvietenim symbolu pachového filtra
& upozornuje na pravidelni vymenu.

Vynulovanie podéitadla prevadzkovych
hodin pachovych filtrov

Po vymene musite vynulovat pocitadlo
prevadzkovych hodin.

m Pri zapnutom ventilatore stlacte asi na
3 sekundy tlagidlo pachovy filter &,
pokym nebude blikat uz len udaj 1.

Symbol pachovy filter & zhasne.

Likvidacia pachového filtra

m Pouzité pachové filtre zlikvidujte s
domovym odpadom.

Regenerovatelny pachovy filter

Pre tento odsavac par je mozné ziskat
regenerovatelny pachovy filter. Regene-
raciou v rure sa moze viac krat pouzivat.

B Pre montaz a pouzitie dodrzte prislus-
ny navod na pouzitie.



InStalacia

Pred inStalaciou

& Pred inStalaciou venujte pozor-
nost vetkym informacidm v tejto
kapitole a v kapitole ,,Bezpecnostné
pokyny a varovné upozornenia“

Odstranenie ochrannej folie

Na ochranu pred poskodenim pocas

transportu su Casti opatrené ochrannou

féliou.

m Odstrante prosim pred montazou z
Casti oplastenia ochrannd féliu. Da sa
stiahnut bez dalSich pomocok.

InStalacny material

08565780

1 odtahové hrdlo
pre odtahové potrubie @150 mm.

D

1 spatna klapka

pre zabudovanie do vypustacieho hrdla
jednotky motora (nie pri cirkulaénej pre-
vadzke).

08272520

08164991

félia na prikrytie
na utesnenie krytu

(8] ==

4 skrutky 5 x 60 mm a
4 hmozdinky 8 x 50 mm
na upevnenie na stenu.

5xB0neu+Diibel8x50

/N skrutky a hmozdinky st vhodné
do masivneho muriva.

Pre iné konstrukcie stien pouzivajte
prislusné upevnovacie prostriedky.
Dbajte na dostatoénu nosnost steny.

dina3mie

Montazny plan
Jednotlivé montazne kroky su popisané
v prilozenom montaznom plane.
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InStalacia

Rozmery pristroja
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Vykres nie je v mierke.
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InStalacia

( Vedenie odpadového potrubia smerom hore alebo dozadu.

(2 Odporugany rozsah pre sietové pripojenie

(® Prestup odpadového vzduchu @ 200 mm, aby bolo odpadové potrubie v stene
pohyblivé.

@ Vyvod vzduchu pri cirkulacii. Vzdialenost od stropu alebo ponad nabytok by mala
byt minimalne 300 mm.

Pripojka odtahu & 150 mm

* |ngtalacia s kominom DADC 9000 (prisluSenstvo na dokupenie). Dodrzujte moz-
ny rozsah pre prechod odpadového vzduchu v prisluSnom montadznom nakrese.

Vzdialenost medzi varnou zénou a odsavaéom par (S)

Pri volbe vzdialenosti medzi pristrojom na varenie a spodnou hranou odsavaca
par dodrzte Udaje vyrobcu pristroja na varenie.

Ak nie su vyrobcom uvedené vacésie vzdialenosti, je potrebné dodrzat minimalne
nasledujice bezpecnostné vzdialenosti.

Dodrzujte pritom kapitolu ,,Bezpeénostné podmienky a varovné upozornenia“

pristroj na varenie vzdialenost S minimalne
elektricka varna zéna 450 mm
elektricky gril, fritéza (elektricka) 650 mm
plynova varna doska s viacerymi plamenmi 650 mm

< s celkovym vykonom 12,6 kW, Ziaden z hora-

kov > 4,5 kW.

plynovéa varna doska s viacerymi plamenmi 760 mm

> s celkovym vykonom 12,6 kW a < 21,6 kW,
Ziaden z horakov 4,8 kW.

plynova varna doska s viacerymi plamenmi nie je mozné
> s celkovym vykonom 21,6 kW,
alebo jeden z horakov > 4,8 kW.

jednoduchad plynova varna doska s vykonom < 6 kW 650 mm
jednoduchd plynové varna doska s vykonom 760 mm
>6 kW a<8,1kwW

jednoducha plynova varna doska s vykonom nie je mozné
> 8,1 kW
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InStalacia

Odporucanie pre montaz

Pri volbe montaznej vySky zohladnite
telesnu vysku uzivatela. Mali by ste
mat volny priestor pre pracu s varnou
doskou a optimalnu moznost obsluhy
odsavaca par.

Uvedomte si, Ze vypary z varenia sa
budu s va¢Sou vzdialenostou od varnej
dosky horsie zachytavat.

Pre optimalne zachytavanie vyparov z
varenia je nutné dbat ohlad na to, aby
bol odsavac¢ par namontovany nad var-
nou doskou v strednej polohe, nie po-
sunuty do stran alebo dozadu.

Miesto montaze musi byt bezproblé-
movo pristupné. Taktiez pre pripad
servisného zasahu musi byt odsavac
par volne dostupny a demontovatelny.
Dodrzte to napriklad pri rozmiesthova-
ni skriniek, polic, krycich a dekorac-
nych prvkov v okoli odsavaca par.

34

Vrtacia Sabléna pre montaz v
stene

m Na vytvorenie vrtov dodrzte priloZzeny
montazny plan.

37‘

DADC 9000

300
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m Ak sa vopred zhotovi zadnd stena,
ktord ma uz upevnovacie otvory, po-
tom su tu dané rozmery vzdialenosti
vrtov (skrutky @ 5 mm).



InStalacia

Odtahové potrubie

& Pri suCasnej prevadzke odsavaca
par a ohniska zavislého na vzduchu v
miestnosti méze hrozit za urcitych
okolnosti nebezpecenstvo otravy!
Dodrzujte bezpodmienecne kapitolu
,Bezpecnostné podmienky a varovné
upozornenia“.

V pripade pochybnosti si nechajte
bezpecénost prevadzky potvrdit pri-
slusnym majstrom kominarom.

Ako odtahové potrubie pouzivajte len
hladké riry alebo ohybné odtahové
hadice z nehorlavého materidlu.

Pre dosiahnutie maximalneho mozného
vzduchového vykonu a nizkeho hluku
vznikajuceho prudenim, dbajte na na-
sledovné:

- Priemer odtahového potrubia nesmie
byt mensi ako prierez pripojky odtahu
(vid' kapitola ,,Rozmery pristroja“). To
plati obzvlast pri pouziti plochého od-
tahového potrubia.

- Odtahové potrubie musi byt ¢o najk-
ratSie a najpriamejsie.

- Pouzivajte len kolena s velkymi polo-
mermi.

- Odtahové potrubie nesmiete zalomit
alebo stlacit.

- VSetky spoje musia byt pevné a ne-
priepustné.

- Ak ma odtahové potrubie klapky,
musia byt tieto otvorené, ked' je odsa-
vac par zapnuty.

Kazdé obmedzenie prudu vzduchu
znizuje vzduchovy vykon a zvySuje
prevadzkovy hluk.

Komin

HHHHHHHHHHE
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Ak su vypary odvadzané do komina,
musi sa vodiace hrdlo nastavit do smeru
pradenia.

Ak odtahovy komin sluzi pre viacero vet-
racich pristrojov, musi byt jeho prierez
dostatoc¢ne velky.

Spatna klapka

m V odtahovom systéme pouzivajte
spatnu klapku.

Spéatna klapka v odtahovom systéme za-
bezpecuje, aby pri vypnutom odsavaci
par nedochéadzalo k nechcenej vymene
vzduchu medzi miestnostou a vonkajsim
prostredim.

Ak su vypary odvadzané do volného
priestoru, odpori¢ame nainstalovat od-
tahové rary Miele do steny, alebo stres-
nu priechodku Miele (prisluenstvo na
dokupenie). St v nich zabudované spat-
né klapky.

Pre pripad, ak Vas odtahovy systém nie
je vybaveny spatnou klapkou, je spatna
klapka priloZzena k odsavacu par.
Spéatna klapka sa nasadzuje do vyfu-
kovacieho hrdla ventilatora.

Kondenzacéna voda

Ak je odtahové potrubie vedené napri-
klad chladnymi miestnostami alebo
pradmi, moéze sa v nom v dosledku tep-
lotnych rozdielov vytvorit kondenzaéna
voda. Pre zmensenie teplotnych roz-
dielov zaizolujte odtahové potrubie.
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InStalacia

Ak je odtahové potrubie inStalované
vodorovne, musite zabezpecdit spad naj-
menej 1 cm na meter. Spad zabrani od-
toku kondenzacnej vody do odsavaca
par.

dai1585

Popri prislusnej izolacii odtahového po-
trubia sa odporuca instalacia zachytava-
¢a kondenzatu, ktory zachytava a odpa-
ruje vznikajuci kondenzat.

Zachytavace kondenzatu je mozné obdr-
zat ako prisluSenstvo na dokupenie pre
odtahové potrubie s priemerom 125 mm
alebo 150 mm.

Zachytavac¢ kondenzatu musi byt nain-
Stalovany zvisle a ¢o najblizSie nad vy-
stupné hrdlo odsavaca par. Sipka na

oplasteni vyznacuje smer vyfukovania.

Miele neprebera zaruku za funkéné
nedostatky alebo poskodenia, ktoré
boli spésobené nedostato¢nym odta-

hovym potrubim.
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Timic¢ hluku

Do odtahového potrubia sa méze nasa-
dit tImi¢& hluku (prislu$enstvo na doku-
penie).

dai3286a

Pri odtahovej prevadzke timi¢ hluku timi
tak hluk ventilatora smerom von ako aj
vonkajsie zvuky, ktoré prenikaju cez od-
tahové potrubie do kuchyne (napr. po-
uliény hluk). TImi¢ hluku sa umiestriuje
o najblizsie pred vystup odtahu .



InStalacia

Elektrické pripojenie

Odsavac par je sériovo vybaveny ,za-
strékou® na pripojenie do zasuvky s
ochrannym kontaktom.

Ak nie je zastréka volne dostupn3d, alebo
je planované pevné pripojenie, zabez-
pecte, aby v mieste inStalacie bolo k dis-
pozicii zariadenie odpdjajuce vSetky po-
ly.

& Nebezpelenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka odsavaca par na viac-
nasobnych elektrickych zasuvkach a
predlZzovacich kdbloch méze spdsobit
pretazenie kablov.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzi-
vajte viacnasobné zasuvky a predlzo-
vacie kable.

Elektrickd inStalacia musi byt v sulade s
prislu§nymi normami VDE 0100.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie odsavaca par po-
uzitie pradového chréanié¢a (RCD) typu
(]

Poskodeny privodny sietovy kabel mbze
byt nahradeny len Specidlnym kédblom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpe&nostnych dévodov
moze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prisluSnom iste-
ni informuje navod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto Udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
inStalacie.

V pripade pochybnosti sa spytajte
kvalifikovaného elektrikara.

Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
tac¢ného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie

(ako napr. ostrovné siete, back-up systé-
my) je mozna. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
davku energie Udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné. Ochranné opatrenia ur¢ené pre
inStalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj
pre ostrovnu prevadzku alebo nie sieto-
vu synchronizovanu prevadzku ¢o sa ty-
ka jej funkcie ako aj sp6sobu prace,
alebo musia byt nahradené rovnocenny-
mi opatreniami pri inStalacii. Tak ako je
to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

37



Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate
informacie ako mozete sami odstranit
poruchy a o Miele nadhradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. VaSho Miele od-
borného predajcu alebo Miele servisnu
sluzbu.

Servisnu sluzbu Miele moZzete vyziadat
online na www.miele.com/service.

Kontaktné Udaje Miele zakaznickej
sluzby ndjdete na konci tohto doku-
mentu.

Zakaznicka sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné &islo (Fabr./SN/Nr.).
Obidva Udaje najdete na typovom Stitku.
Umiestnenie typového stitka
Typovy Stitok ndjdete, ked' vyberiete tu-
kovy filter.

Zaruka

Zaru¢na doba predstavuje 2 roky.

Dalsie informacie najdete na dodanych
zaruénych podmienkach.
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Autorské prava a licencie

Pre obsluhu a riadenie komunikacného
modulu vyuziva Miele vlastné alebo iné
softwarové aplikacie, na ktoré sa ne-
vztahuju licené¢né podmienky platné pre
tzv. otvoreny software. Tieto aplikacie
alebo softwarové komponenty su
chranené autorskym pravom. Je nutné
reSpektovat pravomoci spolo¢nosti
Miele a tretich stran, vyplyvajiuce z au-
torského prava.

Sucastou komunikaéného modulu integ-
rovaného v pristroji su tiez softwarové
komponenty, ktoré su v rdmci licenénych
podmienok upravujucich otvoreny soft-
ware predavané dalej. Prislusné kompo-
nenty s otvorenym zdrojovym kédom
spolu s prislusnymi idajmi o autorskych
pravach, kdpiami aktualne platnych li-
cencnych podmienok a pripadne dalSie
informacie su dostupné lokalne pro-
strednictvom IP adresy a internetového
prehliadaéa (https://<IP adresa>/Licen-
ses). Upravy popredajnych zaruk licené-
nych podmienok pre komponenty s ot-
vorenym zdrojovym kédom vymedzené
na tomto mieste platia len vo vztahu k
prislu§nym drzitelom prav.


https://www.miele.com/service

Technické udaje

motor ventilatora 230 W
osvetlenie varnych zén 3W
celkovy menovity prikon 233 W
sietové napatie, frekvencia AC 230V, 50 Hz
istenie 10 A
dizka privodného sietového kabla 1,5 m
hmotnost 20 kg
WiFi-Modul
kmitoétové pasmo 2,400 -2,4835 GHz
maximalny vysielaci vykon <100 mW

Prislusenstvo na dokupenie pre cirkulacnu prevadzku
pachovy filter DKF 29-S alebo DKF 29-R (regenerovatelny)

Prehlasenie o zhode
Miele tymto prehlasuje, Ze tento odsavad par zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na jednej z nasledujucich interne-
tovych adries:

- Produkty, na stiahnutie www.miele.sk

Pokyn pre porovnavacie skusky

Energeticka uc¢innost sa musi merat v odtahovej prevadzke. Odsavac par je z vyroby
nastaveny na cirkulaénu prevadzku. Deaktivaciou pocitadla prevadzkovych hodin
pachového / vych filtra/ filtrov sa vykona prednastavenie na odtahovu prevadzku
(vid',,Prvé uvedenie do prevadzky*).
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https://www.miele.sk

Technické udaje

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikacny kéd modelu

DA 9299 W Screen blbo

Roé&né spotreba elektrickej energie (AEC,.q)

21,3 kWh/rok

Trieda energetickej u¢innosti A+++
Index energetickej G&innosti (EEl.q) 28,6
Uginnost dynamiky pridenia (FDE, ) 41,9
Trieda G¢innosti dynamiky priddenia

A (najvy38ia efektivnost) az G (najniz$ia efektivnost) A
Uginnost osvetlenia (LE,..) 116,7 Ix/W
Trieda Ucinnosti osvetlenia

A (najvy$Sia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Ué&innost filtrovania mastnot 83,7%
Trieda Ucinnosti filtrovania mastnot

A (najvy$sia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) C
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$$ou G&innostou 405,8 m*/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 210 m®/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 418 m*/h
Prietok vzduchu pri intenzivhom alebo zosilnenom nastaveni 915 m®/h
Max. prietok vzduchu (Q,,,,) 915,0 m*/h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvys$Sou tucinnostou 388 Pa
Vzduchom prendsané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 38dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 53 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 70 dB
krivky A pri intenzivhom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$Sou ucinnostou 104,5 W
Prikon v rezime pohotovosti (P,) 0,30 W
Nominalny vykon systému osvetlenia 3,0wW
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej 350 Ix
plochy

Cinitel prirastku ¢asu 0,5
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